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	 Englisch-Deutsch Übersetzerin

	Versierte professionelle Übersetzerin und Linguistin mit Spezialisierung in den Bereichen Tourismus, Geschichte, Kunst, Kultur, Erziehungswissenschaften und Psychologie.  Hohe linguistische Fachkompetenz gepaart mit entscheidenden Fertigkeiten, wie 

	· Planungskompetenz
· Interpersonelle Kompetenz
· Ausdauer
· Analytische Fähigkeiten
	· Zeitmanagement
· Erfahrung in Erziehung/Bildung und Tourismus 
· Führungsqualitäten
· Kreativität

	Meilensteine 

	Übersetzung 

· Verfassen, Korrigieren und Korrekturlesen von Reisebroschüren 
· Langfristige Kooperation mit Tourismus Salzburg im Bereich Kunst und Kultur
· Erfolgreiche Übersetzertätigkeit im Hause einer amerikanischen Bildungsinstitution 

	Unterricht

· Auszeichnung für herausragende innovative Lehrtätigkeit im Fach Englisch
· Konzeption und Präsentation von Vorträgen im Rahmen der Lehrerausbildung von Englischsprachlehrern
· Wirkungsvolle Lehrtätigkeit im Bereich der schulpraktischen Studien für die Hauptschule

	Akademia

· Ausgezeichneter Abschluss des Studiums des Magisters der Philosophie aus Anglistik und Amerikanistik und Geschichte an der Universität Salzburg

· Englischsprachige Publikation einer umfassenden literarischen Analyse von Olive Schreiner’s Roman “The Story of an African Farm”.

	Arbeitserfahrung

	Freiberufliche Übersetzerin
	 London, UK
	07/2011 - Gegenwart

	Letzter Kunde: Tourismus Salzburg GmbH

Übersetzungen im Kontext von Kultur und Kunst. Vermarktung bedeutender bevorstehender Kulturevents in der Stadt Salzburg. 

Ergebnis: 

· Bewies Zuverlässigkeit und Verantwortung beim Einhalten von Abgabefristen

· Belobigung für die professionelle Arbeitsweise und den lebendigen, präzisen Schreibstil


	Lehrerin
	 Hauptschule, Pädagogische Hochschule, College 

in Salzburg und London
	11/1997 – 07/2011 

	Letzte Lehrstelle: South Thames College, London

Vermittlung von teils selbstentwickelten Unterrichtskonzepten. Durchführung von Prüfungen. Leitung der Englischabteilung. Mitarbeit in der Lehreraus- und fortbildung.

Ergebnis: 

· Erwerb von Führungs- und Vortragskompetenzen

· Weiterentwicklung wichtiger Sozialkompetenzen in unterschiedlichen konfliktreichen Situationen                                                                                                                                                 

· Demonstration von Durchhaltevermögen und der Fähigkeit zu Selbstmotivation; Fähigkeit zur Selbstreflexion im ständigen Streben nach Verbesserung

· Formulierung komplexer Inhalte in klare, gut verständliche Sprache

· Verständnis für Lernprozesse und den Einsatz didaktisch wirkungsvoller Lehrmethoden



	Freiberufliche Texterin
	English and More, Salzburg, Austria
	01/2003 – 07/2005

	Textbearbeitung, Texten und Korrekturlesen von Reisebroschüren. Mitarbeit in Organisation und Planung von Sprachreisen. 

Ergebnis:

· Gute Stressbewältigung und Einhaltung von Abgabeterminen 

· Belobigung für ausgezeichnete Teamarbeit

· Überzeugte in Textproduktion und Textbearbeiung  



	Administrator, Übersetzer (innerbetrieblich) 
	Salzburg Seminar in American Studies, Lancaster Group in Salzburg, Austria
	03/1989 – 07/1994

	Büroorganisation in angesehenen internationalen Unternehmen. Ermöglichung erfolgreicher interkultureller Kommunikation. Organisation und Koordination von Sprachreisen.

Ergebnis:

· Bewies Geschick im Umgang mit Computertechnologie und Microsoft Office Software

· Aneignung von Maschinschreibkenntnissen (50 Wörter pro Minute)

· Lob für besondere Umsicht und Verlässlichkeit bei der Durchführung von Sprachreisen

· Lob für professionelle Übersetzertätigkeit



	Ausbildung

	Dipl. Päd.
	Pädagogische Hochschule, Salzburg, Austria
	26/02/1996

	Mag. Phil.
	Universität Salzburg, Austria
	05/11/1989

	Akademisch Geprüfter Übersetzer 
	Universität Graz, Austria
	26/03/1983

	Mitgliedschaften

	Associate Member of Institute of Translation and Interpreting; Member of Institute for Learning; Member of General Teaching Council


	Referenzen

	Referenzen möglich auf Anfrage.



